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DECYZJA KOMISJI
z dnia 21 listopada 2008 r.

zmieniajaca zalacznik II do decyzji Rady 79/542[EWG w odniesieniu do podzialu Brazylii na
regiony w wykazie panstw trzecich i ich czesci, z ktérych dozwolony jest przywo6z niektorych
rodzajow $wiezego migsa do Wspélnoty

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 6977)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/883|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajacg przepisy sanitarne regulujace produkdje,
przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw
pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (1), w szczegdlnosci jej art. 8 zdanie wprowadzajace,
art. 8 pkt 1 akapit pierwszy i art. 8 pkt 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

W decyzji Rady 79/542/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r.
ustalajacej wykaz panstw trzecich lub czesci panistw trze-
cich i ustanawiajacej warunki zdrowia zwierzat i ludzi
oraz warunki wystawiania $wiadectw weterynaryjnych
dla przywozonych do Wspdlnoty pewnych zywych zwie-
rzat i ich $wiezego migsa (2 okre$lono warunki sanitarne
dla  przywozu do Wspdlnoty zZywych zwierzat
z wyjatkiem koniowatych oraz dla przywozu $wiezego
migsa z tych zwierzat, lacznie z koniowatymi, lecz
z wylaczeniem przetworéw migsnych.

Decyzja 79/542[EWG przewiduje, Ze przywoz $wiezego
migsa przeznaczonego do spozycia przez ludzi jest
dozwolony jedynie w przypadku, gdy takie migso
pochodzi z terytorium kraju trzeciego lub jego czesci
wymienionych w czeSci 1 zalacznika I do tej decyzji,
oraz ze to $wieze migso powinno spetniaé wymogi okre-
Slone w odpowiednim dla tego migsa Swiadectwie wete-
rynaryjnym  zgodnie ze wzorami przedstawionymi
w czgsci 2 tego zalacznika i z uwzglednieniem wszelkich
szczegélnych warunkéw lub uzupelniajacych gwarancji
wymaganych dla tego migsa.

Wymogi dotyczace przywozu migsa z krajéw trzecich
zaleza w duzym stopniu od statusu tego kraju lub
regionu eksportujacego pod wzgledem zdrowia. Jezeli

() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.
() DzU. L 146 z 14.6.1979, s. 15.

dany region jest wolny od pryszczycy bez prowadzenia
szczepien, dozwolony jest przywdz migsa Swiezego
z koscig, gdy natomiast region jest obszarem wolnym
od pryszczycy, na ktorym prowadzone s3 szczepienia,
do Wspdlnoty moze by¢ przywozone jedynie migso
pozbawione kosci i dojrzale. Swiatowa Organizacja
Zdrowia Zwierzat (OIE) okresla status panstw czlonkow-
skich OIE w zakresie pryszczycy, a Komisja podczas
inspekgji weryfikuje status krajow trzecich pod wzgledem
zdrowia zwierzat i ich zdolno§¢ do spelnienia wymogoéw
wspolnotowych.

W lipcu 2008 r. OIE ponownie przyznala status
obszaréw wolnych od pryszczycy bez prowadzenia
szczepien brazylijskiemu stanowi Mato Grosso do Sul.

Zwazywszy na fakt, ze stan Mato Grosso do Sul uznano
za wolny od pryszczycy, i wziawszy pod uwage wyniki
kontroli przeprowadzonych przez Komisj¢ w Brazylii,
wymieniony stan nalezy ponownie umiesci¢ w wykazie
obszaréw, z ktérych przywéz do Wspdlnoty Swiezego
i dojrzalego migsa wolowego pozbawionego kosci jest
dozwolony na jednolitych warunkach obowigzujacych
w odniesieniu do pozostalych stanéw Brazylii uznanych
za wolne od pryszczycy, na ktorych terenie prowadzone
sg szczepienia, 1 z ktérych dozwolony jest obecnie tego
rodzaju przywéz do Wspdlnoty.

Niektore czgsci brazylijskich stanéw Mato Grosso i Minas
Gerais nie znajduja si¢ obecnie w wykazie terytoriéw
wymienionych w czeSci 1 zalacznika II do decyzji
79/542[EWG, z ktérych dozwolony jest przywdz do
Wspdlnoty $wiezego 1 dojrzalego migsa wolowego
pozbawionego ko$ci. Tymczasem stany te w calosci
zostaly uznane przez OIE za wolne od pryszczycy bez
prowadzenia szczepie. Ponadto wyniki inspekcji prze-
prowadzonych w Brazylii przez Komisj¢ dostarczyly
wystarczajacych gwarancji w zakresie Srodkéw kontroli
zdrowia zwierzat na calym obszarze stanéw Mato Grosso
i Minas Gerais, w szczeg6lnosci biorgc pod uwage system
specjalnie  zatwierdzonych gospodarstw. W oparciu
o uznanie przez OIE i o wspomniane gwarancje
stosowne jest wlaczenie calosci stanéw Mato Grosso
i Minas Gerais do wykazu terytoriéw, z ktérych dozwo-
lony jest przywéz do Wspdlnoty $wiezego i dojrzalego
migsa wolowego pozbawionego kosci.
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Stan Mato Grosso do Sul oraz wszystkie czesci standw
Minas Gerais i Mato Grosso otrzymajg pozwolenie na
wywoz Swiezego i dojrzalego migsa wolowego pozba-
wionego kosci na jednolitych warunkach obowigzujacych
w odniesieniu do stanéw Brazylii uznanych za wolne od
pryszczycy, na ktorych terenie prowadzone s3 szcze-
pienia, i z ktérych dozwolony jest obecnie przywoéz do
Wspdlnoty.

Nalezy ~ zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzje
79/542[EWG.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Cze$¢ 1 zalacznika 11 do decyzji 79/542/EWG zastepuje sie
tekstem zalacznika do niniejszej decyziji.

Artykut 2
Wysylki Swiezej i dojrzalej wolowiny pozbawionej kosci
z terytorium oznaczonego kodem BR-1 zgodnie z definicjg
w decyzji Komisji 2008/642|WE (!), pochodzacej od zwierzat
poddanych ubojowi przed dniem 1 grudnia 2008 r., moga by¢
wywozone do Wspélnoty do dnia 14 stycznia 2009 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja obowigzuje od dnia 1 grudnia 2008 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 listopada 2008 r.
W imieniu Komisji

Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 207 z 5.8.2008. s. 36.
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ZALACZNIK

,CZESC 1

Wykaz pafistw trzecich i ich czesci (*)

Data
zakon- Data rozpoczecia (***)
czenia (*¥)

Swiadectwo weterynaryjne .
rynary) Warunki

szczegoblne

Panistwo Kod Opis obszaru
obszaru

Wzér[Wzory SG

1 2 3 4 5 6 7 8

AL — Albania AL-0 | Caly kraj —

AR - Argentyna AR-0 | Caly kraj EQU

AR-1 Prowincje: Buenos Aires, Catamarca, BOV A 1 18 marca 2005 r.
Corrientes ~ (oprocz  departamentow
Ber6n de Astrada, Capital, Empedrado, RUF A 1 1 grudnia 2007 r.
General Paz, Itati Mbucuruyd, San
Cosme oraz San Luis del Palmar), Entre
Rios, La Rioja, Mendoza, Misiones, cze$é
prowingji Neuquén (wyjawszy obszar
ujety w AR-4), czgs¢ prowingi Rio
Negro (wyjawszy obszar ujety w AR-4),
San Juan, San Luis, Santa Fe, Tucuman,
Cordoba, La Pampa, Santiago del Estero,
Chaco, Formosa, Jujuy i  Salta,
z wyjatkiem obszaru buforowego 25
km od granicy z Boliwig i Paragwajem,
siggajacego od okregu Santa Catalina
w prowingji Jujuy do okregu Laishi
w prowingji Formosa

AR-2 Chubut, Santa Cruz i Tierra del Fuego BOV, OVI, 1 marca 2002 r.
RUW, RUF

AR-3 | Corrientes: ~ departamenty  Berén de BOV A 1 1 grudnia 2007 r.
Astrada, Capital, Empedrado, General RUF
Paz, Itati, Mbucuruyé, San Cosme oraz
San Luis del Palmar

AR-4 | Czgs¢ Rio Negro (z wyjatkiem: | BOV, OVI, 1 sierpnia 2008 r.
w Avellaneda obszaru potozonego na | RUW, RUF
pélnoc od drogi regionalnej nr 7 i na
wschod od drogi regionalnej nr 250,
w Conesa obszaru na wschéd od drogi
regionalnej nr 2, w El Cuy obszaru poto-
zonego na pdéoc od drogi regionalnej
nr 7 miedzy skrzyzowaniem z droga
regionalng  nr 66 a  granicg
z departmentem Avellaneda, a w San
Antonio obszaru na wschéd od drég
regionalnych nr 250 i nr 2), czes¢
Neuquén (z wyjatkiem obszaru nalezg-
cego do Confluencia, polozonego na
wschod od drogi regionalnej nr 17,
oraz w Picun Leufti — obszaru na wschéd
od drogi regionalnej nr 17)

AU - Australia AU-0 Caly kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

BA - Bosnia i BA-0 | Caly kraj —
Hercegowina

BH - Bahrajn BH-0 | Caly kraj —
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1 2 3 4 5 6 7 8
BR — Brazylia BR-0 | Caly kraj EQU
BR-1 Stan Minas Gerais, Stan Espirito Santo, BOV A oraz 1 1 grudnia 2008 r.
Stan Goids, Stan Mato Grosso, Stan Rio H

Grande do Sul, stan Mato Grosso do Sul
(z wyjatkiem strefy Scistego nadzoru
wyznaczonej w pasie szerokosci 15 km
wzdluz granic zewnetrznych w gminach
Porto Mutinho, Bela Vista, Ponta Por3,
Aral  Moreira,  Coronel  Sapucaia,
Paranhos, Sete Quedas, Japord i Mundo
Novo oraz strefy $cistego nadzoru
wyznaczonej w  gminach  Corumbid
i Laddrio).

BR-2 Stan Santa Catarina BOV A oraz 1 31 stycznia 2008 r.
H
BR-3 Stany Parand i S3o Paulo BOV A oraz 1 1 sierpnia 2008 r.
H
BW — Botswana BW-0 | Caly kraj EQU, EQW
BW-1 Strefy 3c, 4b, 5, 6, 8, 9 i 18 weteryna- | BOV, OV], F 1 1 grudnia 2007 r.
ryjnego zwalczania choréb RUF, RUW
BW-2 Strefy 10, 11, 12, 13 i 14 weterynaryj- | BOV, OVI, F 7 marca 2002 r.
nego zwalczania choréb RUF, RUW
BY - Bialoru$ BY-0 | Caly kraj —
BZ — Belize BZ-0 | Caly kraj BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Caly kraj BOV, OVI, G
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW
CH - Szwajcaria CH-0 | Caly kraj .
CL — Chile CL-0 Caly kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN — Chiny CN-0 | Caly kraj —
CO - Kolumbia CO-0 | Caly kraj EQU
CR - Kostaryka CR-0 | Caly kraj BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 | Caly kraj BOV, EQU
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1 2 3 4 5 6 7 8
DZ - Algieria DZ-0 | Caly kraj —
ET — Etiopia ET-0 | Caly kraj —
FK - Falklandy FK-0 | Caly kraj BOV, OV],
EQU
GL — Grenlandia GL-0 Caly kraj BOV, OV,
EQU, RUF,
RUW
GT - Gwatemala GT-0 Caly kraj BOV, EQU
HK - Hongkong HK-0 | Caly kraj —
HN - Honduras HN-0 | Caly kraj BOV, EQU
HR - Chorwacja HR-0 | Caly kraj BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
IL — Izrael IL-0 Caly kraj —
IN - Indie IN-0 | Caly kraj —
IS — Islandia IS-0 Caly kraj BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE - Kenia KE-0 | Caly kraj —
MA - Maroko MA-0 | Caly kraj EQU
ME — Czarnogéra ME-0 Caly kraj BOV, OVI,
EQU
MG - Madagaskar MG-0 | Caly kraj —
MK - Byla Jugosto- MK-0 | Caly kraj OVI, EQU
wianska Republika
Macedonii (****)
MU - Mauritius MU-0 | Caly kraj —
MX - Meksyk MX-0 | Caly kraj BOV, EQU
NA - Namibia NA-0 | Caly kraj EQU, EQW
NA-1 | Na poludnie od kordonu sanitarnego | BOV, OVI, F 1
siggajacego od Palgrave Point na zacho- | RUF, RUW
dzie do Gam na wschodzie
NC - Nowa Kale- NC-0 Caly kraj BOV, RUF,
donia RUW
NI — Nikaragua NI-0 | Caly kraj —
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1 2 3 4 8
NZ — Nowa Zelandia NZ-0 Caly kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 | Caly kraj BOV, EQU
PY — Paragwaj PY-0 | Caly kraj EQU
PY-1 Caly kraj, z wyjatkiem strefy Scistego BOV 1 sierpnia 2008 r.
nadzoru wyznaczonej w pasie szerokosci
15 km wzdluz granic zewnetrznych
RS — Serbia (****¥) RS-0 Ca}y kraj BOV, OV,
EQU
RU - Federacja RU-0 | Caly kraj —
Rosyjska
RU-1 Region Murmanska, Jamalsko-Nieniecki RUF
Okreg Autonomiczny
SV — Salwador SV-0 | Caly kraj —
SZ - Suazi SZ-0 | Caly kraj EQU, EQW
SZ-1 Obszar polozony na zachéd od ogro- | BOV, RUF,
dzenia »czerwonej linii«, ktory rozcigga RUW
si¢ na pdtnoc od rzeki Usutu do granicy
z Republika Poludniowej Afryki na
zachéd od Nkalashane
SZ-2 | Obszary  weterynaryjnego ~ nadzoru | BOV, RUF, 4 sierpnia 2003 r.
pryszczycy i kontroli szczepien zgodnie RUW
z  rozporzadzeniem, opublikowanym
w dzienniku urzgdowym pod nr 51
w 2001 r.
TH - Tajlandia TH-0 | Caly kraj —
TN — Tunezja TN-0 | Caly kraj —
TR — Turgja TR-0 | Caly kraj —
TR-1 Prowincje: Amasya, Ankara, Aydin, Bali- EQU
kesir, Bursa, Cankiri, Corum, Denizli,
Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa,
Usak, Yozgat i Kirikkale
UA — Ukraina UA-0 | Caly kraj —
US - Stany Zjedno- US-0 | Caly kraj BOV, OVI,
czone POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY — Urugwaj UY-0 Caly kraj EQU
BOV 1 listopada 2001 r.
OVI
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1 2 3 4 5 6 7 8
ZA — Republika ZA-0 | Caly kraj EQU, EQW
Poludniowej Afryki
ZA-1 | Caly kraj z wyjatkiem: BOV, OV], F 1
— czesci obszaru zwalczania | RUF, RUW
pryszczycy w regionach weterynaryj-
nych prowingji Mpumalanga

i Polnocnej, w okregu Ingwavuma
regionu weterynaryjnego Natal i na
obszarze graniczgcym z Botswang
na wschod od 28° dlugosci geogra-
ficznej, oraz

— okregu Camperdown w prowingji
KwaZuluNatal

ZW - Zimbabwe ZW-0 | Caly kraj —

(*) Bez uszczerbku dla specjalnych wymagan dotyczacych certyfikacji przewidzianych przez umowy Wspélnoty z krajami trzecimi.
(**) Migso zwierzat ubitych w dniu lub przed dniem okreslonym w kolumnie 7 moze by¢ przywiezione do Wspdlnoty w ciaggu 90 dni od tego dnia.
Przesylki na pelnym morzu moga by¢ przywiezione do Wspdlnoty w ciggu 40 dni od dnia okreslonego w kolumnie 7, jesli towarzyszace im §wiadectwo zostalo
wystawione przed tym dniem.
(Uwaga: brak daty w kolumnie 7 oznacza, ze nie ma ograniczen czasowych).
(**) Jedynie migso zwierzat ubitych w dniu lub po dniu wskazanym w kolumnie 8 moze by¢ przywiezione do Wspdlnoty (brak daty w kolumnie 8 oznacza, ze nie ma
ograniczen czasowych).
(****) Byla Jugostowianska Republika Macedonii; kod tymczasowy, ktory pozostaje bez wplywu na ostateczng nazwe pafistwa, ktora zostanie ustalona w wyniku
prowadzonych obecnie w ONZ negocjacji w tej sprawie.
(*****) Z wyjatkiem Kosowa, okreslonego zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1244 z dnia 10 czerwca 1999 r.
+ = Swiadectwa zgodne z Umowg pomigdzy Wspolnotq Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 132).
Nie okre$lono zadnego $wiadectwa i przywoéz $wiezego migsa jest zabroniony (z wyjatkiem gatunkéw, ktére zostaly wskazane w wierszu dla calego kraju).
Ograniczenia dotyczace kategorii:
Niedopuszczone sg wszelkie podroby (z wyjatkiem — w przypadku bydta — przepony i migéni zwaczy).”
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